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See the notice on TED website

245710-2026 - Licitación
Alemania – Equipo de seguridad, extinción de incendios, policía y defensa – HLF 20 Feuerwehr 
Lanzendorf
OJ S 70/2026 10/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Gemeinde Himmelkron
Correo electrónico: hauptamt@himmelkron.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: HLF 20 Feuerwehr Lanzendorf
Descripción: Lieferung eines Hilfeleistungs-Löschgruppenfahrzeuges HLF20 - Allrad (EN 1846-
2)
Identificador del procedimiento: ab2011e4-cc6d-4248-8a19-ecfa63a650aa
Identificador interno: 2026-HLF-01
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extinción de incendios, policía y 
defensa

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Himmelkron
Código postal: 95502
Subdivisión del país (NUTS): Kulmbach (DE24B)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 630 250,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen 
Bezug zu Russland hat. Dafür ist die “Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/245710-2026
mailto:hauptamt@himmelkron.de
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2.1.5.
 
Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Es 
gelten zusätzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. 
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den 
letzten zwei Jahren• gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder• 
gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder• gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetzmit 
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1 - Fahrgestell zum Aufbau eines HLF20
Descripción: Lieferung eines handelsüblichen Frontlenker-Fahrgestells - 18 Tonnen - Allrad 
geeignet zum Aufbau eines Hilfeleistungs – Löschgruppenfahrzeuges (HLF 20) nach DIN EN 
1846 und DIN 14530-Teil 27
Identificador interno: Los 1 - Fahrgestell zum Aufbau eines HLF20

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extinción de incendios, policía y 
defensa
Cantidad: 1 pieza

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Himmelkron
Código postal: 95502
Subdivisión del país (NUTS): Kulmbach (DE24B)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/06/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/10/2028

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 100 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
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La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien 
–siehe: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien 
–siehe: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien 
–siehe: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 06/05/2026
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=324316

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://staatsanzeiger-eservices.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 15/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 58 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Es können Erklärungen und Unterlagen nachgefordert werden.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 15/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Nur Vertreter des Auftraggebers
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=324316
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=324316
https://staatsanzeiger-eservices.de
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Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eineErklärung aller Mitglieder in 
Textform abzugeben,- in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfallerklärt ist,- 
in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für dieDurchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreterbezeichnet ist,- dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüberdem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt,- dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Información sobre los plazos de revisión: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Gemeinde Himmelkron
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Gemeinde Himmelkron
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Gemeinde Himmelkron
Organización que recibe solicitudes de participación: Gemeinde Himmelkron
Organización que tramita ofertas: Gemeinde Himmelkron

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los 2 - Aufbau zum Hilfeleistungslöschfahrzeug
Descripción: Aufbau eines Hilfeleistungslöschfahrzeug HLF 20 Allrad (EN 1846-2)
Identificador interno: Los 2 - Aufbau zum Hilfeleistungslöschfahrzeug

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extinción de incendios, policía y 
defensa
Cantidad: 1 pieza

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Himmelkron
Código postal: 95502
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Subdivisión del país (NUTS): Kulmbach (DE24B)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/06/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/10/2028

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 350 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 06/05/2026
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=324316

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/OVuFilledAsPdf?z_param=2990446
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=324316
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=324316
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Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://staatsanzeiger-eservices.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 15/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 58 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 15/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eineErklärung aller Mitglieder in 
Textform abzugeben,- in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfallerklärt ist,- 
in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für dieDurchführung des Vertrags bevollmächtigte 
Vertreterbezeichnet ist,- dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüberdem 
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt,- dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Información sobre los plazos de revisión: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 
GWBunzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachtenVerstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen desNachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
demAuftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehnKalendertagen gerügt hat; Verstöße 
gegenVergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachungerkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in derBekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zurAngebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügtwerden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablaufder Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. DerNachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung 
desAuftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen,vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Gemeinde Himmelkron

https://staatsanzeiger-eservices.de
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Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Gemeinde Himmelkron
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Gemeinde Himmelkron
Organización que recibe solicitudes de participación: Gemeinde Himmelkron
Organización que tramita ofertas: Gemeinde Himmelkron

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Gemeinde Himmelkron
Número de registro: Leitweg-ID 09477121-955022871-77
Departamento: Hauptamt
Dirección postal: Klosterberg 9
Localidad: Himmelkron
Código postal: 95502
Subdivisión del país (NUTS): Kulmbach (DE24B)
País: Alemania
Punto de contacto: Sebastian Laschka, Sachbearbeiter
Correo electrónico: hauptamt@himmelkron.de
Teléfono: +49 922793116
Fax: +49 922793131
Dirección de internet: https://www.himmelkron.de
Perfil de comprador: www.staatsanzeiger-eservices.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Nordbayern
Número de registro: keine Angabe
Localidad: Ansbach
Código postal: 91511
Subdivisión del país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemania
Punto de contacto: Regierung von Mittelfranken
Correo electrónico: vergabekammer.nordbayern@reg.mfr.bayern.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119

mailto:hauptamt@himmelkron.de
https://www.himmelkron.de
http://www.staatsanzeiger-eservices.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg.mfr.bayern.de
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Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: d41f9f47-4a66-4b2b-963c-5da0597108ef  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 08/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 245710-2026
Número de la edición del DO S: 70/2026
Fecha de publicación: 10/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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